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א־1 ֹֽ ל
Boten–
H3808

תַעֲשׂ֨וּ
sami–damel

ם לָכֶ֜
kanggé–sira

ם אֱלִילִ֗
brahala
H0457

וּפֶ֤סֶל
lan–reca
H6459

וּמַצֵּבָה֙
lan–tugu
H4676

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ימוּ תָקִ֣
sami–ngadegaken

ם לָכֶ֔
kanggé–sira

וְאֶבֶ֣ן
lan–sela
H0068

ית מַשְׂכִּ֗
gambar
H4906

א ֹ֤ ל
boten
H3808

֙ תִתְּנוּ
sami–maringi
H5414

ם בְּאַרְצְכֶ֔
wonten–nagari–sira
H0776

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
supados–sujud
H7812

עָלֶי֑הָ
wonten–piyambakipun;

י כִּ֛
amargi

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allahipun–sira.
H0430

“Sira aja gawe sesembahan brahala, lan reca tatahan utawa tugu brahala aja sira degake kanggo sira, uga watu 
ukir-ukiran aja sira dekek ana ing tanahira kanggo pasujudan, awitdene Ingsun iki Yehuwah, Allahira.

אֶת־2
–
H0853

שַׁבְּתֹתַ֣י
Sabat-Sabat–Kawula
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֔
sami–rumeksa,
H8104

י וּמִקְדָּשִׁ֖
lan–pasucèn–Kawula
H4720

תִּירָ֑אוּ
sami–ajrihi;
H3372

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

ס
§

Sira padha netepana dina-dina SabatingSun lan ngajenana pasuceningSun, Ingsun iki Yehuwah.

אִם־3
Menawi–

י בְּחֻקֹּתַ֖
wonten–pranatan-pranatan–Kawula
H2708

תֵּלֵכ֑וּ
sami–lumampah
H3212

וְאֶת־
lan–
H0853

מִצְוֹתַ֣י
prentah-prentah–Kawula
H4687

תִּשְׁמְר֔וּ
sami–rumeksa
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
lan–sami–nindakaken

ם׃ אֹתָֽ
punika.
H0853

Manawa lakunira padha miturut ing pranataningSun sarta tansah padha gondhelan marang prentahingSun, lan 
nindakake iku,

י4 וְנָתַתִּ֥
Mila–Kawula–maringi
H5414

גִשְׁמֵיכֶ֖ם
jawah–ipun–sira
H1653

ם בְּעִתָּ֑
wonten–wekdalipun
H6256

וְנָתְנָה֤
lan–maringi
H5414

הָאָרֶ֙ץ֙
nagari
H0776

הּ יְבוּלָ֔
asil–ipun
H2981

וְעֵ֥ץ
lan–wit
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
tegal

ן יִתֵּ֥
maringi
H5414

פִּרְיֽוֹ׃
woh–ipun.
H6529

mesthi sira bakal Sunparingi udan ing kalamangsane, satemah palemahanira bakal aweh pametu lan wit-witan 
ing pakebonanira bakal metu wohe.
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יג5 וְהִשִּׂ֨
Lan–saged
H5381

לָכֶ֥ם
kanggé–sira

דַיִּ֙שׁ֙
nggilès
H1786

אֶת־
–
H0853

יר בָּצִ֔
panen–anggur
H1210

יר וּבָצִ֖
lan–panen–anggur
H1210

יג יַשִּׂ֣
saged
H5381

אֶת־
–
H0853

זָרַ֑ע
tandur;
H2233

ם וַאֲכַלְתֶּ֤
lan–sami–nedha
H0398

לַחְמְכֶם֙
roti–sira
H3899

בַע לָשֹׂ֔
ngantos–wareg
H7648

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
lan–sami–manggèn
H3427

טַח לָבֶ֖
kanthi–slamet
H0983

ם׃ בְּאַרְצְכֶֽ
wonten–nagari–sira.
H0776

Mangsane angonira padha nutu bakal nganti nyandhak mangsane ngundhuh anggur lan olehe ngundhuh 
anggur bakal nganti tumeka mangsane nyebar. Anggonira padha mangan bakal nganti wareg, lan 
pamanggonira ana ing tanahira bakal kanthi ayem lan tentrem.

י6 וְנָתַתִּ֤
Lan–Kawula–maringi
H5414

שָׁלוֹם֙
tentrem
H7965

רֶץ בָּאָ֔
wonten–nagari
H0776

ם וּשְׁכַבְתֶּ֖
lan–sami–tilem
H7901

וְאֵי֣ן
lan–boten–wonten
H0369

יד מַחֲרִ֑
ingkang–medhotèni;
H2729

י וְהִשְׁבַּתִּ֞
lan–Kawula–ngilangi

חַיָּ֤ה
kéwan–liar

רָעָה֙
ala

מִן־
saking–

רֶץ הָאָ֔
nagari
H0776

רֶב וְחֶ֖
lan–pedhang
H2719

לאֹ־
boten–
H3808

ר תַעֲבֹ֥
langkung

ם׃ בְּאַרְצְכֶֽ
wonten–nagari–sira.
H0776

Karodene Ingsun bakal paring tentrem tata raharja ana ing tanahira, temah sira bakal padha turu kalawan ora 
ana kang gawe kagetira. Ingsun bakal nyirnakake sarupane kewan galak saka ing nagara kono, apadene 
nagaranira bakal ora kambah ing pedhang.

ם7 וּרְדַפְתֶּ֖
Lan–sami–nguber
H7291

אֶת־
–
H0853

אֹיְבֵיכֶם֑
satru–satru–sira
H0341

וְנָפְל֥וּ
lan–sami–dhawah
H5307

לִפְנֵיכֶ֖ם
wonten–ngajeng–sira
H6440

רֶב   לֶחָֽ
mawi–pedhang.
H2719

Mungsuhira bakal sira oyak-oyak, lan bakal padha tiwas ana ing ngarepira dening pedhang.

וְרָדְפ֨ו8ּ
Lan–nguber
H7291

ם מִכֶּ֤
saking–sira

חֲמִשָּׁה֙
gangsal
H2568

ה מֵאָ֔
satus
H3967

וּמֵאָ֥ה
lan–satus
H3967

ם מִכֶּ֖
saking–sira

רְבָבָה֣
sapuluh–ewu
H7233

פוּ יִרְדֹּ֑
sami–nguber;
H7291

וְנָפְל֧וּ
lan–sami–dhawah
H5307

אֹיְבֵיכֶם֛
satru–satru–sira
H0341

לִפְנֵיכֶ֖ם
wonten–ngajeng–sira
H6440

רֶב׃ לֶחָֽ
mawi–pedhang.
H2719

Wong lima panunggalanira bakal padha mburu wong satus lan wong satus panunggalanira bakal padha mburu 
wong sepuluh ewu, sarta mungsuhira bakal padha tiwas kabeh dening pedhang ana ing ngarepira.

וּפָנִי֣תִי9
Lan–Kawula–nolèh
H6437

ם אֲלֵיכֶ֔
dhateng–sira
H0413

י וְהִפְרֵיתִ֣
lan–Kawula–nguntabaken
H6509

ם אֶתְכֶ֔
sira
H0853

י וְהִרְבֵּיתִ֖
lan–Kawula–nglimpahaken

אֶתְכֶם֑
sira
H0853

י וַהֲקִימֹתִ֥
lan–Kawula–neguhaken

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֖
prajanjian–Kawula
H1285

ם׃ אִתְּכֶֽ
kaliyan–sira.
H0854

Anadene Ingsun bakal enget marang sira lan ndadekake sira bebranahan sarta tangkar-tumangkar, tuwin 
Ingsun bakal netepake prasetyaningSun klawan sira.
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ם10 וַאֲכַלְתֶּ֥
Lan–sami–nedha
H0398

ן יָשָׁ֖
lawas
H3465

ן נוֹשָׁ֑
ingkang–disimpen–suwe;
H3462

ן וְיָשָׁ֕
lan–lawas
H3465

מִפְּנֵי֥
saking–ngajeng
H6440

שׁ חָדָ֖
enggal
H2319

יאוּ׃ תּוֹצִֽ
sami–ngentasaken.
H3318

Sira bakal isih padha mangan tandhon pangan saka panen kang dhisik, lan kang dhisik iku lagi sira wetokake, 
manawa kang anyar wus sira simpen.

י11 וְנָתַתִּ֥
Lan–Kawula–maringi
H5414

מִשְׁכָּנִ֖י
tabernakèl–Kawula
H4908

בְּתוֹכְכֶם֑
wonten–tengah–sira
H8432

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

תִגְעַ֥ל
jijik
H1602

י נַפְשִׁ֖
nyawa–Kawula
H5315

ם׃ אֶתְכֶֽ
dhateng–sira.
H0853

Apamaneh Ingsun bakal mrenahake Tarub SuciningSun ana ing tengahira, lan panggalihingSun ora bakal kemba 
mirsani sira.

12֙ וְהִתְהַלַּכְתִּי
Lan–Kawula–tindak
H1980

ם בְּת֣וֹכְכֶ֔
wonten–tengah–sira
H8432

יתִי וְהָיִ֥
lan–Kawula–dados
H1961

לָכֶ֖ם
kanggé–sira

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
dados–Gusti–Allah
H0430

ם וְאַתֶּ֖
lan–sira

תִּהְיוּ־
sami–dados–
H1961

י לִ֥
kanggé–Kawula

ם׃ לְעָֽ
dados–umat.

Nanging Ingsun bakal ana ing tengahira lan bakal dadi Allahira lan sira padha dadi umatingSun.

י13 אֲנִ֞
Kawula
H0589

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Gusti–Allahipun–sira
H0430

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

הוֹצֵ֤אתִי
ngentasaken
H3318

אֶתְכֶם֙
sira
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–nagari
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

הְיֹ֥ת מִֽ
saking–dados
H1961

לָהֶ֖ם
kanggé–piyambakipun

ים עֲבָדִ֑
abdi-abdi;
H5650

וָאֶשְׁבֹּר֙
lan–Kawula–nyuwil
H7665

ת מֹטֹ֣
tali
H4133

ם עֻלְּכֶ֔
pasangan–sira
H5923

וָאוֹלֵ֥ךְ
lan–Kawula–nuntun
H3212

אֶתְכֶ֖ם
sira
H0853

קֽוֹמְמִיּֽוּת׃
kanthi–jumeneng.
H6968

פ
¶

Ingsun iki Yehuwah, Allahira, kang wus ngentasake sira saka ing tanah Mesir, supaya sira aja dadi bature tukon 
maneh. Ingsun wus mutungake pasangan kang ana ing pundhakira lan lakunira Sunjejegake.

וְאִם־14
Lan–menawi–

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
sami–mirengaken
H8085

לִ֑י
dhateng–Kawula

א ֹ֣ וְל
lan–boten
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
sami–nindakaken

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
prentah-prentah
H4687

לֶּה׃ הָאֵֽ
punika.
H0428

Nanging manawa sira padha ora ngrungokake marang Ingsun, lan ora ngestokake sakehe pepakoningSun,
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וְאִם־15
Lan–menawi–

בְּחֻקֹּתַ֣י
pranatan-pranatan–Kawula
H2708

סוּ תִּמְאָ֔
sami–nampik

ם וְאִ֥
lan–menawi

אֶת־
–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֖
kukum-kukum–Kawula
H4941

תִּגְעַל֣
jijik
H1602

נַפְשְׁכֶם֑
nyawa–sira
H5315

י לְבִלְתִּ֤
supados–boten
H1115

עֲשׂוֹת֙
nindakaken

אֶת־
–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

י מִצְוֹתַ֔
prentah-prentah–Kawula
H4687

לְהַפְרְכֶ֖ם
supados–nyuwil–sira

אֶת־
–
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
prajanjian–Kawula,
H1285

manawa sira padha nampik marang katetepaningSun lan atinira padha jeleh ngrungokake pranataningSun, 
nganti sira padha ora ngestokake pepakoningSun, sarta padha mbubrah prasetyaningSun,

אַף־16
mekaten–ugi–
H0637

י אֲנִ֞
Kawula
H0589

עֱשֶׂה־ אֶֽ
badhe–nindakaken–

זֹּ֣את
punika
H2063

ם לָכֶ֗
dhateng–sira,

י וְהִפְקַדְתִּ֨
lan–Kawula–nepangaken

עֲלֵיכֶם֤
wonten–sira

הָלָה֙ בֶּֽ
kagetan
H0928

אֶת־
–
H0853

הַשַּׁחֶפֶ֣ת
kering
H7829

וְאֶת־
lan–
H0853

חַת הַקַּדַּ֔
benter
H6920

מְכַלּ֥וֹת
ingkang–ngentekaken
H3615

עֵינַיִ֖ם
mripat

ת וּמְדִיבֹ֣
lan–ingkang–nglarakaken
H1727

נָפֶ֑שׁ
nyawa;
H5315

ם וּזְרַעְתֶּ֤
lan–sami–tandur
H2232

לָרִיק֙
kangge–muspra
H7385

ם זַרְעֲכֶ֔
wiji–sira
H2233

וַאֲכָלֻ֖הוּ
lan–sami–nedha
H0398

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
satru–satru–sira.
H0341

Ingsun iya bakal nandukake iki marang sira, yaiku Ingsun bakal nekakake pagiris marang sira, watuk sarta 
panastis, kang nganti ngrusak mripat, lan nyawanira nglambrang; tanpa guna anggonira padha nyebar wijinira, 
marga pametune bakal dipangan dening mungsuhira nganti entek.

י17 וְנָתַתִּ֤
Lan–Kawula–ngarahaken
H5414

֙ פָנַי
wadana–Kawula
H6440

ם בָּכֶ֔
nglawan–sira

ם וְנִגַּפְתֶּ֖
lan–sami–kawon
H5062

לִפְנֵי֣
wonten–ngajeng
H6440

אֹיְבֵיכֶם֑
satru–satru–sira
H0341

וְרָד֤וּ
lan–ngerèhaken

בָכֶם֙
sira

ם ׂנְאֵיכֶ֔ שֹֽ
ingkang–sengit–sira
H8130

ם וְנַסְתֶּ֖
lan–sami–minggat
H5127

וְאֵין־
lan–boten–wonten–
H0369

ף רֹדֵ֥
ingkang–nguber
H7291

ם׃ אֶתְכֶֽ
sira.
H0853

ס
§

Ingsun piyambak bakal nglawan marang sira, nganti sira bakal padha kasoran ana ing ngarepe mungsuhira; 
para kang nyengiti sira iku kang bakal nguwasani sira, sira bakal padha keplayu, sanajan ora ana kang mburu 
marang sira.

ם־18 וְאִ֨
Lan–menawi–

עַד־
ngantos–
H5704

לֶּה אֵ֔
punika
H0428

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
sami–mirengaken
H8085

לִ֑י
dhateng–Kawula,

֙ וְיָסַפְתִּי
mila–Kawula–nambah
H3254

לְיַסְּרָ֣ה
supados–ngukum
H3256

ם אֶתְכֶ֔
sira
H0853

בַע שֶׁ֖
ping–pitu
H7651

עַל־
margi–

ם׃ חַטֹּאתֵיכֶֽ
dosa–sira.

Anadene manawa ana ing kaanan kang kaya mangkono iku, sira meksa isih padha ora ngrungokake 
dhawuhingSun, Ingsun bakal maringi pamerdi marang sira luwih dening abot, nganti tikel pitu, marga saka 
dosanira,
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י19 וְשָׁבַרְתִּ֖
Lan–Kawula–nyuwil
H7665

אֶת־
–
H0853

גְּא֣וֹן
gumunggung
H1347

עֻזְּכֶם֑
kakiyatan–sira
H5797

י וְנָתַתִּ֤
lan–Kawula–maringi
H5414

אֶת־
–
H0853

שְׁמֵיכֶם֙
langit–sira
H8064

כַּבַּרְזֶ֔ל
kados–wesi
H1270

ת־ וְאֶֽ
lan–
H0853

אַרְצְכֶ֖ם
nagari–sira
H0776

ׁה׃ כַּנְּחֻשָֽ
kados–tembaga.
H5154

sarta Ingsun bakal mutung pangwasanira kang gumunggung, lan langitira bakal Sundadekake kaya wesi, lan 
buminira kaya tembaga,

ם20 וְתַ֥
Lan–telas
H8552

יק לָרִ֖
kangge–muspra
H7385

כֹּחֲכֶם֑
kakiyatan–sira

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

ן תִתֵּ֤
maringi
H5414

אַרְצְכֶם֙
nagari–sira
H0776

אֶת־
–
H0853

הּ יְבוּלָ֔
asil–ipun
H2981

וְעֵץ֣
lan–wit
H6086

רֶץ הָאָ֔
nagari
H0776

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ן יִתֵּ֖
maringi
H5414

פִּרְיֽוֹ׃
woh–ipun.
H6529

temahan rekasanira bakal tanpa tuwas babar pisan; buminira bakal ora metokake asil, lan wit-witan ing tanahira 
ora bakal awoh.

וְאִם־21
Lan–menawi–

לְכ֤וּ תֵּֽ
sami–lumampah
H3212

֙ עִמִּי
kaliyan–Kawula

רִי קֶ֔
wangkot
H7147

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

תאֹב֖וּ
purun
H0014

עַֽ לִשְׁמֹ֣
mirengaken
H8085

לִ֑י
dhateng–Kawula,

י וְיָסַפְתִּ֤
mila–Kawula–nambah
H3254

עֲלֵיכֶם֙
wonten–sira

ה מַכָּ֔
gebug
H4347

בַע שֶׁ֖
ping–pitu
H7651

ם׃ כְּחַטֹּאתֵיכֶֽ
miturut–dosa–sira.

Manawa uripira isih tetep nyulayani marang karsaningSun lan ora gelem ngrungokake dhawuhingSun, bakal 
saya akeh tambahing paukumaningSun marang sira nganti tikel pitu, laras kalawan dosanira.

י22 וְהִשְׁלַחְתִּ֨
Lan–Kawula–ngutus
H7971

ם בָכֶ֜
nglawan–sira

אֶת־
–
H0853

חַיַּ֤ת
kéwan-kéwan

הַשָּׂדֶה֙
tegal

וְשִׁכְּלָה֣
lan–ngentekaken–anak

ם אֶתְכֶ֔
sira
H0853

וְהִכְרִי֙תָה֙
lan–nyirnakaken
H3772

אֶת־
–
H0853

ם בְּהֶמְתְּכֶ֔
kéwan–sira
H0929

יטָה וְהִמְעִ֖
lan–nyuda
H4591

אֶתְכֶם֑
sira
H0853

מּוּ וְנָשַׁ֖
lan–sami–suwèn
H8074

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
margi–sira.
H1870

Ingsun bakal nguculake buron alas ana ing tengahira, kang bakal mangsa anakira lan numpes raja-kayanira, 
ndadekake cacahira mung kari sathithik, temah dalanira dadi sepi mamring.

ם־23 וְאִ֨
Lan–menawi–

לֶּה בְּאֵ֔
mawi–punika
H0428

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תִוָּסְר֖וּ
sami–kapukul
H3256

לִ֑י
kanggé–Kawula

ם וַהֲלַכְתֶּ֥
lan–sami–lumampah
H1980

י עִמִּ֖
kaliyan–Kawula

רִי׃ קֶֽ
wangkot,
H7147

Manawa ing sajroning kaanan kang kaya mangkono iku, sira meksa durung kapok marang pamerdiningSun, lan 
lakunira isih terus nyulayani karsaningSun,

י24 וְהָלַכְתִּ֧
mila–Kawula–ugi–lumampah
H1980

אַף־
mekaten–ugi–
H0637

אֲנִי֛
Kawula
H0589

עִמָּכֶ֖ם
kaliyan–sira

רִי בְּקֶ֑
kanthi–wangkot
H7147

י וְהִכֵּיתִ֤
lan–Kawula–nggebug
H5221

אֶתְכֶם֙
sira
H0853

גַּם־
mekaten–ugi–
H1571

נִי אָ֔
Kawula
H0589

בַע שֶׁ֖
ping–pitu
H7651

עַל־
margi–

ם׃ חַטֹּאתֵיכֶֽ
dosa–sira.
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Ingsun iya bakal tumandang nglawan marang sira tuwin Ingsun piyambak bakal ngukum marang sira nganti 
tikel pitu marga saka dosanira.

י25 וְהֵבֵאתִ֨
Lan–Kawula–ngasta
H0935

ם עֲלֵיכֶ֜
wonten–sira

רֶב חֶ֗
pedhang
H2719

נֹקֶמֶ֙ת֙
ingkang–males
H5358

נְקַם־
piwales–
H5359

ית בְּרִ֔
prajanjian
H1285

ם וְנֶאֱסַפְתֶּ֖
lan–sami–dipun–kumpulaken
H0622

אֶל־
dhateng–
H0413

עָרֵיכֶם֑
kutha–sira

חְתִּי וְשִׁלַּ֤
lan–Kawula–ngutus
H7971

דֶבֶ֙ר֙
pageblug
H1698

ם בְּת֣וֹכְכֶ֔
wonten–tengah–sira
H8432

ם וְנִתַּתֶּ֖
lan–sami–dipun–pasrahaken
H5414

בְּיַד־
wonten–asta–
H3027

אוֹיֵֽב׃
satru.
H0341

Ingsun bakal nekakake pedhang marang sira, kang bakal nibakake piwales marga saka prasetyan iku; dene 
samangsa sira ing tembe padha klumpukan ana ing kutha-kuthanira, Ingsun bakal nekakake pageblug ana ing 
tengahira, lan sira bakal Sunulungake marang tangane mungsuhira.

י26 בְּשִׁבְרִ֣
Wonten–nyuwil–Kawula
H7665

֮ לָכֶם
kanggé–sira

מַטֵּה־
tongkat–
H4294

לֶחֶם֒
roti
H3899

אָפוּ וְ֠
mila–sami–bakar
H0644

עֶשֶׂ֣ר
sapuluh
H6235

ים נָשִׁ֤
wong–wadon
H0802

לַחְמְכֶם֙
roti–sira
H3899

בְּתַנּ֣וּר
wonten–pakunjaran
H8574

ד אֶחָ֔
setunggal
H0259

יבוּ וְהֵשִׁ֥
lan–sami–wangsulaken
H7725

לַחְמְכֶ֖ם
roti–sira
H3899

ל בַּמִּשְׁקָ֑
mawi–timbangan
H4948

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
lan–sami–nedha
H0398

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

עוּ׃ תִשְׂבָּֽ
wareg.
H7646

ס
§

Samangsa Ingsun nyirnakake tandhoning panganira, nuli wong wadon sepuluh bakal padha mbakar roti ana ing 
paroten siji. Banjur mbalekake rotine marang sira miturut bobote, temah anggonira padha mangan bakal ora 
nganti wareg.

ם־27 וְאִ֨
Lan–menawi–

את ֹ֔ בְּז
mawi–punika
H2063

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
sami–mirengaken
H8085

לִ֑י
dhateng–Kawula

ם וַהֲלַכְתֶּ֥
lan–sami–lumampah
H1980

י עִמִּ֖
kaliyan–Kawula

רִי׃ בְּקֶֽ
kanthi–wangkot,
H7147

Manawa ing sajrone kaanan kang kaya mangkono iku sira isih meksa padha ora ngrungokake dhawuhingSun, 
lan lakunira isih tetep nyulayani karsaningSun,

י28 וְהָלַכְתִּ֥
mila–Kawula–lumampah
H1980

עִמָּכֶ֖ם
kaliyan–sira

בַּחֲמַת־
kanthi–benter–
H2534

רִי קֶ֑
wangkot
H7147

י וְיִסַּרְתִּ֤
lan–Kawula–ngukum
H3256

אֶתְכֶם֙
sira
H0853

אַף־
mekaten–ugi–
H0637

נִי אָ֔
Kawula
H0589

בַע שֶׁ֖
ping–pitu
H7651

עַל־
margi–

חַטֹּאתֵיכֶם׃  
dosa–sira.

Ingsun iya bakal tumindak nglawan marang sira kalawan keras lan Ingsun piyambak bakal ngajar marang sira 
nganti tikel pitu, marga saka dosanira.

ם29 וַאֲכַלְתֶּ֖
Lan–sami–nedha
H0398

ר בְּשַׂ֣
daging
H1320

בְּנֵיכֶם֑
putra-putra–kakung–sira

ר וּבְשַׂ֥
lan–daging
H1320

בְּנֹתֵיכֶ֖ם
putra-putra–èstri–sira
H1323

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
sami–nedha.
H0398

Sira bakal padha mangan daginge anak-anakira lanang lan anak-anakira wadon.
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י30 וְהִשְׁמַדְתִּ֞
Lan–Kawula–numpes
H8045

אֶת־
–
H0853

ם תֵיכֶ֗ בָּמֹֽ
dunggul–sira
H1116

֙ וְהִכְרַתִּי
lan–Kawula–nyirnakaken
H3772

אֶת־
–
H0853

ם נֵיכֶ֔ חַמָּ֣
gambar–srengenge–sira
H2553

֙ וְנָֽתַתִּי
lan–Kawula–maringi
H5414

אֶת־
–
H0853

ם פִּגְרֵיכֶ֔
bathang–sira
H6297

עַל־
wonten–

י פִּגְרֵ֖
bathang
H6297

גִּלּוּלֵיכֶם֑
brahala–sira
H1544

וְגָעֲלָ֥ה
lan–jijik
H1602

י נַפְשִׁ֖
nyawa–Kawula
H5315

ם׃ אֶתְכֶֽ
dhateng–sira.
H0853

Punthuk-punthuk pepundhenira bakal Sungempuri, lan sakehe padupanira bakal padha Sunbubrah. Sarta 
jisimira bakal Sununcalake tumumpang ing bathanging brahalanira, sarta panggalihingSun bakal bosen mirsani 
sira.

י31 וְנָתַתִּ֤
Lan–Kawula–maringi
H5414

אֶת־
–
H0853

רֵיכֶם֙ עָֽ
kutha–sira

ה חָרְבָּ֔
gempang
H2723

י וַהֲשִׁמּוֹתִ֖
lan–Kawula–ngsuwungaken
H8074

אֶת־
–
H0853

מִקְדְּשֵׁיכֶם֑
pasucèn–sira
H4720

א ֹ֣ וְל
lan–boten
H3808

יחַ אָרִ֔
Kawula–mambu
H7306

יחַ בְּרֵ֖
ganda
H7381

ם׃ חֲכֶֽ נִיחֹֽ
arum–sira.
H5207

Kutha-kuthanira bakal Sundadekake jugrugan, lan pepundhenira padha Sungempuri, lan pisungsungira kang 
gawe rena bakal ora Sunambet.

י32 וַהֲשִׁמֹּתִ֥
Lan–Kawula–ngsuwungaken
H8074

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֑ץ
nagari–punika
H0776

ׁמְמ֤וּ וְשָֽ
lan–sami–gumun
H8074

֙ עָלֶי֙הָ
wonten–piyambakipun

ם יְבֵיכֶ֔ אֹֽ
satru–satru–sira
H0341

ים הַיֹּשְׁבִ֖
ingkang–manggèn
H3427

הּ׃ בָּֽ
wonten–piyambakipun.

Ingsun piyambak kang bakal ngrusak nagara iku, nganti mungsuhira kang ngenggoni padha kaeraman.

וְאֶתְכֶם33֙
Lan–sira
H0853

אֱזָרֶ֣ה
Kawula–nyebar
H2219

בַגּוֹיִ֔ם
wonten–bangsa-bangsa

י וַהֲרִיקֹתִ֥
lan–Kawula–ngudang
H7324

אַחֲרֵיכֶ֖ם
sasampunipun–sira

חָרֶ֑ב
pedhang
H2719

וְהָיְתָ֤ה
lan–dados
H1961

אַרְצְכֶם֙
nagari–sira
H0776

ה שְׁמָמָ֔
suwèn

וְעָרֵיכֶ֖ם
lan–kutha–sira

יִהְי֥וּ
sami–dados
H1961

ה׃ חָרְבָּֽ
gempang.
H2723

Nanging sira bakal Sunsebar ing antarane para bangsa lan Ingsun bakal ngunus pedhang ana ing burinira; dene 
tanahira bakal dadi cengkar, lan kutha-kuthanira padha dadi jugrugan.

34֩ אָז
Ing–wekdal–punika

ה תִּרְצֶ֨
remeni
H7521

רֶץ הָאָ֜
nagari–punika
H0776

אֶת־
–
H0853

יהָ שַׁבְּתֹתֶ֗
Sabat–ipun
H7676

כֹּ֚ל
sedaya
H3605

יְמֵי֣
dinten
H3117

ה הֳשַׁמָּ֔
kasuwungan–ipun
H8074

ם וְאַתֶּ֖
lan–sira

בְּאֶרֶ֣ץ
wonten–nagari
H0776

אֹיְבֵיכֶם֑
satru–satru–sira;
H0341

אָז֚
ing–wekdal–punika

ת תִּשְׁבַּ֣
leren

רֶץ הָאָ֔
nagari–punika
H0776

וְהִרְצָ֖ת
lan–remeni
H7521

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ שַׁבְּתֹתֶֽ
Sabat–ipun.
H7676

Ing kono tanah bakal pulih saka wahanane taun-taun sabate kang wus dilirwakake salawase cengkar, lan 
salawase sira padha manggon ana ing nagarane para mungsuhira; nuli tanahe bakal ngrasakake sabate sarta 
taun-taun sabat kang durung tinemu bakal dipulihake.
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כָּל־35
Sedaya–
H3605

י יְמֵ֥
dinten
H3117

ה הָשַּׁמָּ֖
kasuwungan–ipun
H8074

ת תִּשְׁבֹּ֑
leren;

אֵת֣
–
H0853

ר אֲשֶׁ֧
ingkang

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

שָׁבְתָ֛ה
leren

בְּשַׁבְּתֹתֵיכֶ֖ם
wonten–Sabat–sira
H7676

בְּשִׁבְתְּכֶ֥ם
nalika–manggèn–sira
H3427

יהָ׃ עָלֶֽ
wonten–piyambakipun.

Salawase tanah dadi gempuran tanah iku bakal ngrasakake sabat kang durung dilakoni ing taun-taun sabatira, 
nalika sira isih padha manggon ing kono.

ים36 וְהַנִּשְׁאָרִ֣
Lan–ingkang–kantun
H7604

ם בָּכֶ֔
wonten–sira

וְהֵבֵ֤אתִי
mila–Kawula–ngasta
H0935

רֶךְ֙ מֹ֨
lumuh
H4816

ם בִּלְבָבָ֔
wonten–manah–ipun
H3824

ת בְּאַרְצֹ֖
wonten–nagari
H0776

אֹיְבֵיהֶם֑
satru–satru–ipun
H0341

וְרָדַ֣ף
lan–nguber
H7291

ם אֹתָ֗
piyambakipun
H0853

קוֹ֚ל
swara

עָלֶה֣
godhong
H5929

ף נִדָּ֔
ingkang–kabur
H5086

וְנָס֧וּ
lan–sami–minggat
H5127

מְנֻֽסַת־
ingkang–minggat–
H4499

חֶ֛רֶב
pedhang
H2719

וְנָפְל֖וּ
lan–sami–dhawah
H5307

ין וְאֵ֥
lan–boten–wonten
H0369

ף׃ רֹדֵֽ
ingkang–nguber.
H7291

Dene wong panunggalanira kang isih urip iku atine bakal Sundadekake miris ana ing nagara-nagarane 
mungsuhe, nganti kumrasaking kleyang kang kabur ing angin, ndadekake padha keplayu kaya playune wong 
kang nyingkiri pedhang, sarta bakal padha ambruk sanadyan ora ana kang mburu,

וְכָשְׁל֧ו37ּ
Lan–sami–kesandhung
H3782

אִישׁ־
tiyang–
H0376

יו בְּאָחִ֛
wonten–sadhèrèkipun
H0251

כְּמִפְּנֵי־
kados–saking–ngajeng–
H6440

רֶב חֶ֖
pedhang
H2719

וְרֹדֵ֣ף
lan–ingkang–nguber
H7291

אָיִ֑ן
boten–wonten;
H0369

וְלאֹ־
lan–boten–
H3808

הְיֶה֤ תִֽ
bok–wonten
H1961

לָכֶם֙
kanggé–sira

ה תְּקוּמָ֔
kakiyatan–kangge–jumeneng
H8617

לִפְנֵי֖
wonten–ngajeng
H6440

ם׃ יְבֵיכֶֽ אֹֽ
satru–satru–sira.
H0341

bakal padha kesandhung ing kancane lan ambruk kayadene nyingkiri pedhang, sanadyan ora ana kang mburu; 
sarta sira bakal padha ora bisa ngglawat ana ing ngarepe mungsuhira.

ם38 וַאֲבַדְתֶּ֖
Lan–sami–tiwas
H0006

בַּגּוֹיִם֑
wonten–bangsa-bangsa

וְאָכְלָה֣
lan–nedha
H0398

ם אֶתְכֶ֔
sira
H0853

רֶץ אֶ֖
nagari
H0776

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
satru–satru–sira.
H0341

Malah sira bakal padha sirna ana ing antarane bangsa liya, lan bakal padha katumpes dening nagarane 
mungsuhira.

ים39 וְהַנִּשְׁאָרִ֣
Lan–ingkang–kantun
H7604

ם בָּכֶ֗
wonten–sira

֙ יִמַּקּ֙וּ
sami–alon
H4743

עֲוֹנָ֔ם בַּֽ
wonten–kalepatan–ipun
H5771

ת בְּאַרְצֹ֖
wonten–nagari
H0776

אֹיְבֵיכֶם֑
satru–satru–sira
H0341

וְאַ֛ף
lan–ugi
H0637

בַּעֲוֹנֹ֥ת
wonten–kalepatan
H5771

ם אֲבֹתָ֖
leluhur–ipun
H0001

ם אִתָּ֥
sesarengan–piyambakipun
H0854

קּוּ׃ יִמָּֽ
sami–alon.
H4743

Sapira panunggalanira kang isih urip, bakal padha tumpes ana ing tanahe mungsuhira, marga saka salahe 
dhewe, lan iya awit saka lupute para leluhure, mulane iya bakal padha tumpes kaya leluhure.
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וְהִתְוַדּ֤ו40ּ
Lan–sami–ngaku
H3034

אֶת־
–
H0853

עֲוֹנָם֙
kalepatan–ipun
H5771

וְאֶת־
lan–
H0853

ן עֲוֹ֣
kalepatan
H5771

ם אֲבֹתָ֔
leluhur–ipun
H0001

בְּמַעֲלָ֖ם
wonten–duraka–ipun
H4604

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עֲלוּ־ מָֽ
sampun–sami–duraka–
H4603

י בִ֑
dhateng–Kawula

ף וְאַ֕
lan–ugi
H0637

אֲשֶׁר־
ingkang–

לְכ֥וּ הָֽ
sami–lumampah
H1980

י עִמִּ֖
kaliyan–Kawula

רִי׃ בְּקֶֽ
kanthi–wangkot.
H7147

Nanging samangsa padha ngakoni kaluputane lan kasalahane para leluhure, kang marga saka cidrane marang 
Ingsun, karodene ngakoni anggone padha nyulayani karsaningSun,

אַף־41
Mekaten–ugi–
H0637

י אֲנִ֗
Kawula
H0589

אֵלֵךְ֤
badhe–lumampah
H3212

עִמָּם֙
kaliyan–piyambakipun

רִי בְּקֶ֔
kanthi–wangkot
H7147

י וְהֵבֵאתִ֣
lan–Kawula–ngasta
H0935

ם אֹתָ֔
piyambakipun
H0853

רֶץ בְּאֶ֖
wonten–nagari
H0776

אֹיְבֵיהֶם֑
satru–satru–ipun;
H0341

אוֹ־
utawi–

אָז֣
ing–wekdal–punika

ע יִכָּנַ֗
dipun–asoraken
H3665

לְבָבָם֙
manah–ipun
H3824

ל עָרֵ֔ הֶֽ
ingkang–boten–dipun–sunat
H6189

ז וְאָ֖
lan–ing–wekdal–punika

יִרְצ֥וּ
sami–remeni
H7521

אֶת־
–
H0853

עֲוֹנָֽם׃
kalepatan–ipun.
H5771

Ingsun uga tumandang nglawan wong-wong iku kang banjur Sunbekta menyang ing nagarane mungsuhe -- 
utawa manawa atine kang ora katetakan iku wus nungkul apadene wong-wong mau wus padha nebus 
kaluputane,

י42 וְזָכַרְתִּ֖
Lan–Kawula–èngeti
H2142

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֣
prajanjian–Kawula
H1285

יַעֲק֑וֹב
Yakub
H3290

֩ וְאַף
lan–ugi
H0637

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֨
prajanjian–Kawula
H1285

ק יִצְחָ֜
Iskak
H3327

ף וְאַ֨
lan–ugi
H0637

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֧
prajanjian–Kawula
H1285

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

ר אֶזְכֹּ֖
Kawula–èngeti
H2142

רֶץ וְהָאָ֥
lan–nagari–punika
H0776

ר׃ אֶזְכֹּֽ
Kawula–èngeti.
H2142

nuli Ingsun bakal ngengeti prasetyaningSun marang Yakub, lan iya ngengeti prasetyaningSun marang Iskak lan 
prasetyaningSun marang Abraham, sarta Ingsun ngengeti marang nagarane.

43֩ וְהָאָרֶץ
Lan–nagari–punika
H0776

תֵּעָזֵ֨ב
dipun–tinggal

ם מֵהֶ֜
saking–piyambakipun
H1992

רֶץ וְתִ֣
lan–remeni
H7521

אֶת־
–
H0853

יהָ שַׁבְּתֹתֶ֗
Sabat–ipun
H7676

בָּהְשַׁמָּה֙
wonten–kasuwungan–ipun
H8074

ם מֵהֶ֔
saking–piyambakipun
H1992

וְהֵ֖ם
lan–piyambakipun
H1992

יִרְצ֣וּ
sami–remeni
H7521

אֶת־
–
H0853

עֲוֹנָם֑
kalepatan–ipun;
H5771

יַעַ֣ן
amargi
H3282

עַן וּבְיַ֔
lan–amargi
H3282

בְּמִשְׁפָּטַי֣
kukum-kukum–Kawula
H4941

סוּ מָאָ֔
sami–nampik

וְאֶת־
lan–
H0853

י חֻקֹּתַ֖
pranatan-pranatan–Kawula
H2708

גָּעֲלָ֥ה
jijik
H1602

ׁם׃ נַפְשָֽ
nyawa–ipun.
H5315
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Dadi tanah iku bakal ditinggal lan bakal pulih saka wahanane taun-taun sabat-sabate kang dilirwakake salawase 
cengkar, marga ditinggal ing wong-wong mau, lan wong-wong iku bakal padha nebus kaluputane; mulane 
mangkono awit wus padha nampik marang pranataningSun, lan atine bosen ngrungokake katetepaningSun.

וְאַף־44
Lan–ewadene–
H0637

גַּם־
mekaten–ugi–
H1571

את ֹ֠ ז
punika
H2063

ם הְיוֹתָ֞ בִּֽ
nalika–wonten–piyambakipun
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
wonten–nagari
H0776

ם יְבֵיהֶ֗ אֹֽ
satru–satru–ipun,
H0341

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ים מְאַסְתִּ֤
Kawula–nampik–piyambakipun

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

גְעַלְתִּים֙
Kawula–jijik–piyambakipun
H1602

ם לְכַלֹּתָ֔
supados–ngentekaken–piyambakipun
H3615

לְהָפֵ֥ר
supados–nyuwil

י בְּרִיתִ֖
prajanjian–Kawula
H1285

ם אִתָּ֑
kaliyan–piyambakipun;
H0854

י כִּ֛
amargi

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Gusti–Allahipun.
H0430

Sanadyana mangkono, samangsa padha ana ing nagarane mungsuhe, iya bakal padha ora Suntampik lan ora 
Sunemohi, Ingsun ora bakal ndadekake tumpese lan ora bakal mbubrah prasetyaningSun karo wong-wong iku, 
awit dene Ingsun iki Yehuwah Allahe.

י45 וְזָכַרְתִּ֥
Lan–Kawula–èngeti
H2142

לָהֶ֖ם
kanggé–piyambakipun

ית בְּרִ֣
prajanjian
H1285

רִאשֹׁנִי֑ם
ingkang–ribèn
H7223

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

אתִי־ הוֹצֵֽ
Kawula–ngentasaken–
H3318

אֹתָם֩
piyambakipun
H0853

רֶץ מֵאֶ֨
saking–nagari
H0776

יִם מִצְרַ֜
Mesir
H4714

לְעֵינֵי֣
wonten–mripat

הַגּוֹיִ֗ם
bangsa-bangsa

לִהְיֹ֥ת
supados–dados
H1961

לָהֶ֛ם
kanggé–piyambakipun

ים לֵאלֹהִ֖
dados–Gusti–Allah;
H0430

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

Murih kaslametane wong iku Ingsun bakal ngengeti prasetyaningSun marang para leluhure kang wus 
Sunentasake saka ing tanah Mesir ana ing ngarepe para bangsa, supaya Ingsun dadi Allahe; Ingsun iki Yehuwah.”

לֶּה46 אֵ֠
Punika
H0428

ים חֻקִּ֣ הַֽ
pranatan-pranatan
H2706

֮ וְהַמִּשְׁפָּטִים
lan–kukum-kukum
H4941

֒ וְהַתּוֹרֹת
lan–toret-toret
H8451

אֲשֶׁר֙
ingkang

נָתַ֣ן
dipun–paringaken
H5414

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

בֵּינ֕וֹ
antawis–Panjenenganipun
H0996

ין וּבֵ֖
lan–antawis
H0996

בְּנֵי֣
putra-putra

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

בְּהַ֥ר
wonten–gunung
H2022

סִינַי֖
Sinai
H5514

בְּיַד־
mawi–asta–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa.
H4872

פ
¶

Kaya mangkono iku katetepan lan pranatan sarta angger-angger kang padha kadhawuhake dening Pangeran 
Yehuwah, kang tumindak ana ing antarane Panjenengane lan wong Israel ana ing gunung Sinai lumantar Nabi 
Musa.
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